
Einbauanleitung für BASIC-LINE-Duschrinne BL 300 – BL 1200

3. Rinne an den Stützfüßen auf Höhe justieren und 
waagerecht ausrichten.  •  Regolare l’altezza della griglia dai 
piedi di supporto e posizionare orizzontalmente.

2. Position der Duschrinne festlegen und Dübellöcher bohren. 
Stützfüße befestigen und bei Bedarf schalltechnisch entkop-
peln.  •  Stabilire la posizione della griglia per doccia ed eseguire 
i fori per i tasselli. Fissare i piedi di supporto e se necessario  
eseguire il disaccoppiamento acustico.

5. Zementestrich einbringen und Rinne damit unter-
füttern. Estrichgefälle zur Rinne abziehen (ca. 1-2 %).  •   
Eseguire il massetto e colmare la parte sottostante la griglia.
Considerare la pendenza del massetto per la canalina  
(circa 1-2%).

6. Schutzfolie vom Rinnenrand entfernen.  •  
Rimuovere il foglio protettivo del bordo della griglia.

1. Randdämmstreifen anbringen.  •  Posizionare le bande di 
isolamento perimetrale.

Empfehlung:
Zum professionellen Abdichten des Rinnenkörpers empfehlen 
wir die Verwendung einer Butyl-Dichtmanschette. Zur Ab- 
dichtung der übrigen Wand- und Bodenflächen empfiehlt sich 
der Einsatz einer Abdichtbahn und deren Zubehörteile. 

Consiglio:
Per una tenuta professionale del corpo della griglia consigliamo 
l’uso di una bussola di tenuta in butile. Per la tenuta delle altre 
superfici della parete e del pavimento si consiglia l’uso binario di 
tenuta e dei relativi accessori. 

4. Abflussrohre auf entsprechende Maße ablängen und mit 
leichtem Gefälle anschließen. Rohre und Rinnenkörper bei Bedarf 
schalltechnisch entkoppeln.  •  Tagliare i tubi di deflusso alla giusta 
misura e collegare con una lieve pendenza. Se necessario eseguire il 
disaccoppiamento acustico dei tubi e del corpo della griglia.

7. Butyl-Selbstklebeband dicht am Rahmen auf den Rinnen-
rand aufbringen. An den Rinnenecken überlappend verkleben 
und Abdeckstreifen entfernen.  •  Apporre il nastro autoadesivo 
in butile a tenuta sul bordo della canalina del telaio. Incollare 
sovrapponendo gli angoli della canalina e rimuovere le strisce di 
copertura.
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11. Klebemörtel im Wand-/Bodenbereich auftragen und 
Dichtband abgewinkelt einlegen.  •  Apporre la malta adesiva 
nell’area della parete/pavimento e inserire il nastro di tenuta 
angolato.

10. Klebemörtel im Eckbereich auftragen und Dichtecken ein-
setzen.  •  Apporre la malta adesiva agli angoli e installare gli 
angoli di tenuta.

13. Schutz-Einlage aus Styropor entfernen. Schutzfolie 
abziehen.  •  Rimuovere lo strato di protezione di polistirene. 
Rimuovere il foglio protettivo.

12. Klebemörtel im Fliesenbereich aufkämmen und Fliesen 
fachgerecht verlegen.  •  Lavorare con la spatola la malta adesiva 
nell’area delle piastrelle e apporre correttamente le piastrelle.

15. Zur leichten Reinigung der Abläufe können die Einsätze 
herausgenommen werden.  •  Per una pulizia semplice degli 
scarichi è possibile rimuovere gli inserti.

14. Ablaufrost in die Rinne einsetzen. Zum Reinigen kann das 
Rost mit einem Haken abgehoben werden.  •  Installare la griglia 
di deflusso nella griglia. Per la pulizia è possibile sollevare la  
griglia con un gancio.

9. Anschlussfuge zwischen Rinnenrahmen und Dichtman-
schette mit neutralvernetzendem Silikon abdichten.  
Restliche Fläche vorzugsweise mit einer Abdichtbahn unter  
Verwendung von Flexmörtel abdichten.   •  Mettere a tenuta la 
fugatura di collegamento tra il telaio della canalina e la bussola 
di tenuta con silicone a polimerizzazione neutra. Mettere a  
tenuta la restante superficie preferibilmente con un binario di 
tenuta, utilizzando malta fluida.

8. Dichtmanschette mit dem Klebeband verbinden. Über-
stehender Teil der Dichtmanschette mit einem geeigneten Ab-
dichtungsmaterial auf den angrenzenden Estrich wasserdicht 
aufkleben.  •  Collegare la bussola di tenuta con il nastro adesivo. 
Incollare a tenuta d’acqua la parte sovrastante della bussola 
di tenuta con un adeguato materiale di tenuta sul massetto 
adiacente.


